
KONFORMITNÉ VYHLÁSENIE EÚ pre Osobné ochranné prostriedky (OOP) kategórie II

1. Číslo výrobku OOP: 
YM012_2104_C (464337_2404_Pracovné rukavice hybridné)

2. Meno a adresa výrobcu:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 Mníchov, Nemecko

3. Výhradnú zodpovednosť za vydanie tohto konformitného vyhlásenia nesie výrobca.

4. Predmet vyhlásenia:
Zimné pracovné rukavice hybridné, štýl A: zelená/čierna; veľkosti: 7, 8, 9, 10, 11

5. Predmet vyhlásenia popísaný v bode 4 je v súlade s príslušnými harmonizovanými právnymi predpismi 
Únie: 
Nariadenie 2016:425 o osobných ochranných prostriedkoch

6. Údaj o použitých príslušných normách, pre ktoré je vyhlásená konformita, vrátane dátumu noriem: EN 
ISO 21420:2020 a príslušné harmonizované normy:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Notifikované miesto, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Norimberg, Nemecko, 
NB: 0197, vykonalo typovú skúšku EÚ a vystavilo osvedčenie o typovej skúške EÚ BP č 60157794 0004.

8. OOP podliehajú postupu posudzovania zhody Typová zhoda na základe internej kontroly výroby (modul C).

Podpísané pre a v mene:
You & Me Fashion Habermann OHG

Miesto a dátum vystavenia
Mníchov, 03.02.2025

Meno, funkcia: 
Inga Rosenbusch, projektový manažér

Podpis: 



ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ за Лични предпазни средства (ЛПС) от категория II

1. ЛПС продуктов номер: 
YM012_2104_C (464337_2404_Гибридна работна ръкавица)

2. Име и адрес на производителя:
Ю & Ми Фешън Хаберман ОХГ
Мьолщрасе 23, 81675 Мюнхен, Германия

3. Единствената отговорност за издаването на настоящата Декларация за съответствие носи 
производителят.

4. Предмет на Декларацията:
Зимни работни ръкавици хибрид, стил А: зелено/черно; размери: 7, 8, 9, 10, 11

          

5. Предметът на Декларацията, описан в точка 4, отговаря на приложимото законодателство на 
Съюза за хармонизиране: 
Регламент 2016:425 за личните предпазни средства

6. Посочване на използваните приложими хармонизирани стандарти, за които се декларира 
съответствието, включително датата на стандартите:
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Нотифицираният орган, ТЮФ Райнланд ЛГА Продуктс ГмбХ, Тилищрасе 2, 90431 Нюрнберг, 
Германия, Забележка: 0197, е извършил типово изпитване ЕС и е издал Сертификат за типово 
изпитване ЕС № 60157794 0004 издаден.

8. ЛПС подлежат на процедура за оценяване на съответствието на типа въз основа на вътрешен 
производствен контрол (модул С).

Подпис за и от името на:
Ю & Ми Фешън Хаберман ОХГ

Място и дата на издаванетоg
Мюнхен, 03.02.2025

Име: 
Инга Розенбуш, проджект мениджър

Подпис: 



EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ pro osobní ochranné pomůcky (OOP) kategorie II

1. Výrobní číslo OOP: 
YM012_2104_C (464337_2404_Pracovní rukavice hybridní)

2. Jméno a adresa výrobce:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 Mnichov, Německo

3. Výhradní odpovědnost za vystavení tohoto prohlášení o shodě nese výrobce.

4. Předmět prohlášení:
Zimní pracovní rukavice hybridní, styl A: zelená/černá; velikosti: 7, 8, 9, 10, 11.

5. Předmět prohlášení popsaný pod bodem 4 odpovídá příslušným harmonizujícím právním předpisům 
Unie: 
Nařízení 2016:425 pro osobní ochranné pomůcky

6. Údaj o použitých příslušných normách, pro které je prohlášena shoda, včetně data norem: EN ISO 
21420:2020 a příslušné harmonizované normy:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Notifikovaná organizace, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Norimberk, Německo, 
NB: 0197, provedla EU přezkoušení typu a vydala certifikát EU přezkoušení typu BP č. 60157794 0004.

8. OOP podléhá postupu posuzování shody pro typovou shodu na základě interní kontroly výroby (modul C).

Podepsáno za a jménem:
You & Me Fashion Habermann OHG

Místo a datum vystavení
Mnichov, 03.02.2025

Jméno, funkce: 
Inga Rosenbusch, manažer projektu

Podpis: 



EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG für Persönliche Schutzausrüstung (PSA) der Kategorie II

1. PSA Produktnummer: 
YM012_2104_C (464337_2404_Arbeitshandschuh Hybrid)

2.
3. Name und Anschrift des Herstellers:

You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 München, Deutschland

4. Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.

Gegenstand der Erklärung:
Winter Arbeitshandschuhe Hybrid, Style A: grün /schwarz; Größen: 7, 8, 9, 10, 11

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklärung entspricht den einschlägigen 
Harmonisierungsrechtvorschriften der Union: 
Verordnung 2016:425 über persönliche Schutzausrüstungen

6. Angabe der verwendeten einschlägigen Normen für die die Konformität erklärt wird, einschließlich des 
Datums der Normen: EN ISO 21420:2020 und der einschlägigen harmonisierten Normen:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Die notifizierte Stelle, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg, Deutschland, 
NB: 0197, hat die EU-Baumusterprüfung durchgeführt und die EU Baumusterprüfbescheinigung   
BP Nr. 60157794 0004 ausgestellt.

8. Die PSA unterliegt dem Konformitätsbewertungsverfahren Baumusterkonformität auf Grundlage der 
internen Fertigungskontrolle (Modul C).

Unterzeichnet für und im Namen von:
You & Me Fashion Habermann OHG

Ort und Datum der Ausstellung
München, 03.02.2025

Name, Funktion: 
Inga Rosenbusch, Projektmanager

Unterschrift: 



EU-KONFORMITETSERKLÆRING til Personligt Beskyttelsesudstyr (PB) i kategorien II

1. PB produktnummer: 
YM012_2104_C (464337_2404_Arbejdshandske hybrid)

2. Navn og producentens adresse:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, DE-81675 München, Tyskland

3. Producenten er eneansvarlig for udstedelsen af denne konformitetserklæring.

4. Genstand for erklæringen:
Vinterarbejdshandske hybrid, stil A: grøn/sort; størrelser: 7, 8, 9, 10, 11

5. Den under nummer 4 beskrevne genstand i erklæringen svarer til Unionens relevante 
harmoniseringslovgivning: 
Forordning 2016:425 vedrørende personligt beskyttelsesudstyr

6. Angivelse af de anvendte, relevante normer, som konformiteten dækker, herunder normernes dato: EN 
ISO 21420:2020 og de relevante harmoniserede normer:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Det bemyndigede organ, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, DE-90431 Nürnberg, Tyskland, 
NB: 0197, har gennemført EU-typeafprøvningen og udstedt EU-typeafprøvningsattesten BP Nr. 60157794 
0004

8. PPE er underlagt overensstemmelsesvurderingsproceduren typeoverensstemmelse på baggrund af den 
interne produktionsprotokol (modul C).

Underskrevet for og på vegne af:
You & Me Fashion Habermann OHG

Sted og dato af udstedelsen
München, 03.02.2025

Navn, funktion: 
Inga Rosenbusch, projektmanager

Underskrift: 



DÉCLARATION DE CONFORMITÉ EUROPÉENNE pour les équipements de protection individuelle (EPI) de 
catégorie II

1. Numéro de produit EPI : 
YM012_2104_C (464337_2404_Gant de travail hybride)

2. Nom et adresse du fabricant :
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 Munich, Allemagne

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

4. Objet de la déclaration :
Gants de travail d'hiver hybrides, Style A : vert /noir ; Tailles : 7, 8, 9, 10, 11

5. L'objet décrit au point 4 de la déclaration répond à la législation d'harmonisation correspondante de 
l'Union Européenne : 
Règlement 2016:425 relatif aux équipements de protection individuelle

6. Indication des normes correspondantes, utilisées pour établir la conformité, y compris la date des 
normes : EN ISO 21420:2020 ainsi que les normes harmonisées correspondantes :  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. L'organisme notifié, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nuremberg, Allemagne, 
NB : 0197, a effectué l'examen CE de type, et a établi l'attestation européenne d'examen de type BP n° 
60157794 0004.

8. Les EPI sont soumis à la procédure d'évaluation de la conformité « Conformité au type » sur la base du 
contrôle interne de la fabrication (module C).

Signé par et au nom de :
You & Me Fashion Habermann OHG

Lieu et date de rédaction
Munich, 03/02/2025

Nom, fonction : 
Inga Rosenbusch, gestionnaire de projet

Signature : 



EU DECLARATION OF CONFORMITY for Personal Protective Equipment (PPE) Category II

1. PPE product number: 
YM012_2104_C (464337_2404_Work glove hybrid)

2. Name and address of the manufacturer:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 Munich, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration:
Winter work gloves hybrid, style A: green/black; sizes: 7, 8, 9, 10, 11

4. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation: 
Regulation 2016:425 on personal protective equipment

5. Relevant standards used, including the date of the standard in relation to which conformity is declared: 
EN ISO 21420:2020 and the relevant harmonised standards:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

6. The notified body, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg, Germany, 
NB: 0197, performed the EU type-examination and issued the EU type-examination certificate BP No. 
60157794 0004

7. The PPE is subject to the conformity assessment procedure "conformity to type" based on internal 
production control (module C).

Signed for and on behalf of:
You & Me Fashion Habermann OHG

Place and date of issue
Munich, 03/02/2025

Name, role: 
Inga Rosenbusch, project manager

Signature:  



ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ για Μέσα Ατομικής Προστασίας (ΜΑΠ) κατηγορίας ΙΙ

1. Αριθμός προϊόντος ΜΑΠ: 
YM012_2104_C (464337_2404 Υβριδικό γάντι εργασίας)

2. Όνομα και διεύθυνση του κατασκευαστή:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 Μόναχο, Γερμανία

3. Την αποκλειστική ευθύνη για την έκδοση της παρούσας δήλωσης συμμόρφωσης φέρει ο 
κατασκευαστής.

4. Αντικείμενο της δήλωσης:
Χειμερινά γάντια εργασίας υβριδικά, στυλ Α: πράσινο/μαύρο; Μεγέθη: 7, 8, 9, 10, 11

                     

5. Το αντικείμενο που περιγράφεται υπό τον αριθμό 4 της δήλωσης ανταποκρίνεται στις σχετικές νομικές 
προδιαγραφές εναρμόνισης της Ένωσης: 
Κανονισμός 2016:425 περί μέσων ατομικής προστασίας

6. Αναφορά των εφαρμοσθέντων σχετικών εναρμονισμένων προτύπων για τα οποία γίνεται η δήλωση 
συμμόρφωσης, συμπεριλαμβανομένης της ημερομηνίας των προτύπων:
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Ο κοινοποιημένος οργανισμός, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431, Νυρεμβέργη, 
Γερμανία, NB: 0197, διενήργησε την εξέταση τύπου ΕΕ και εξέδωσε το πιστοποιητικό εξέτασης τύπου ΕΕ 
Αρ BP 60157794 0004

8. Τα ΜΑΠ υπόκεινται στη διαδικασία αξιολόγησης συμμόρφωσης Συμμόρφωση όσον αφορά τον τύπο, 
βάσει του εσωτερικού ελέγχου παραγωγής (ενότητα C).

Υπογραφή για και εξ ονόματος:
You & Me Fashion Habermann OHG

Τόπος και ημερομηνία έκδοσης
Μόναχο, 03.02.2025

Όνομα: 
Inga Rosenbusch, υπεύθυνη διαχείρισης έργου

Υπογραφή: 



EU-IZJAVA O SUKLADNOSTI za osobnu zaštitnu opremu (OZO) kategorije II

1. OZO broj proizvoda: 
YM012_2104_C (464337_2404 Hibridna radna rukavica)

2. Ime i adresa proizvođača:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 München, Njemačka

3. Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti snosi jedino proizvođač.

4. Predmet izjave:
Zimske radne rukavice hibrid, stil A: zeleno/crno; Veličine: 7, 8, 9, 10, 11

5. Predmet izjave o sukladnosti opisan pod brojem 4 u skladu je s dotičnim smjernicama o harmonizaciji 
Unije: 
Smjernica 2016:425 o osobnim zaštitnim opremama

6. Navođenje primijenjenih dotičnih harmoniziranih normi za koje se sukladnost izjavljuje, uključujući 
datum normi:
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Prijavljeno tijelo, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg, Njemačka, 
NB: 0197, je provelo EU-tipsko ispitivanje i izdalo EU potvrdu tipskog ispitivanja 
br. BP Nr. 60157794 0004

8. OZO podliježe postupku ocjenjivanja sukladnosti za tipsku sukladnost na temelju interne kontrole kod 
proizvodnje (modul C).

Potpisano za i u ime:
You & Me Fashion Habermann OHG

Mjesto i datum izdavanja
München, 03.02.2025

Ime: 
Inga Rosenbusch, menadžer projekta

Potpis: 



DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE per i Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) della categoria II

1. Codice prodotto DPI: 
YM012_2104_C (464337_2404_Guanto da lavoro ibrido)

2. Nome e indirizzo del fabbricante:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 Monaco di Baviera, Germania

3. La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante.

Oggetto della dichiarazione:
Guanti da lavoro invernali ibridi, stile A: verde/nero; taglie: 7, 8, 9, 10, 11

4. L’oggetto descritto al punto 4 della Dichiarazione è conforme alle norme armonizzate pertinenti 
dell’Unione: 
Regolamento 2016:425 sui Dispositivi di Protezione Individuale

5. Indicazione delle norme pertinenti applicate, per le quali è dichiarata la conformità, inclusa la data delle 
norme: EN ISO 21420:2020 e delle norme armonizzate pertinenti:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

6. L’organismo notificato, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Norimberga, Germania, 
NB: 0197, ha eseguito l’esame UE del tipo e rilasciato l’attestato di certificazione del tipo 
n° BP 60157794 0004.

7. I DPI sono soggetti alla procedura di valutazione della conformità "Conformità del tipo" basata sul controllo
di produzione interno (modulo C).

Sottoscritto per e a nome di:
You & Me Fashion Habermann OHG

Luogo e data del rilascio
Monaco di Baviera, 03/02/2025

Nome, ruolo: 
Inga Rosenbusch, Project Manager

Firma: 





II kategorijos asmeninių apsauginių priemonių (AAP) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

1. AAP gaminio numeris: 
YM012_2104_C (464337_2404_Darbo pirštinių hibridas)

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 München, Vokietija

3. Visą atsakomybę už šią atitikties deklaraciją prisiima gamintojas.

Deklaruojamas gaminys:
Žieminės hibridinės darbinės pirštinės, A stilius: žalia/juoda; dydžiai: 7, 8, 9, 10, 11

4. 4 punkte aprašytas deklaruojamas gaminys atitinka susijusius derinamuosius Sąjungos teisės aktus: 
Reglamentą 2016:425 dėl asmeninių apsauginių priemonių

5. Susijusių standartų, kuriais vadovaujantis buvo deklaruota atitiktis, nuorodos (įskaitant standartų datą): 
EN ISO 21420:2020 ir atitinkami darnieji standartai:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

6. Paskelbtoji įstaiga „TÜV Rheinland LGA Products GmbH“, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg, Vokietija, 
NB: 0197, atliko ES tipo tyrimą ir išdavė ES tipo tyrimo sertifikatą BP Nr. 60157794 0004.

7. AAP yra taikoma tipo atitikties vertinimo procedūra, pagrįsta vidaus gamybos kontrole (C modulis).

Už ką ir kieno vardu pasirašyta:
You & Me Fashion Habermann OHG

Išdavimo vieta ir data
München, 2025-02-03

Vardas, pavardė, pareigos: 
Inga Rosenbusch, projektų vadybininkė

Parašas: 



EU-CONFORMITEITSVERKLARING voor persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) van categorie II

1. PBM productnummer: 
YM012_2104_C (464337_2404_Werkhandschoen hybride)

2. Naam en adres van de fabrikant:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 München, Duitsland

3. De fabrikant is de enige verantwoordelijke voor het publiceren van deze conformiteitsverklaring.

4. Voorwerp van de verklaring:
Winterwerkhandschoenen hybride, stijl A: groen/zwart; maten: 7, 8, 9, 10, 11

5. Het bij nummer 4 beschreven voorwerp van de verklaring komt overeen met de relevante 
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie: 
Verordening 2016:425 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen

6. Informatie over de gebruikte relevante normen waarvoor de conformiteit wordt verklaard, inclusief de 
datum van de normen: EN ISO 21420:2020 en de relevante geharmoniseerde normen:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. De aangemelde instantie, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Neurenberg, Duitsland, 
NB: 0197, heeft de EU-typegoedkeuring uitgevoerd en de EU-typegoedkeuringsverklaring 
BP Nr. 60157794 0004 afgegeven.

8. Het PBM is onderhevig aan de conformiteitsevaluatieprocedure typekeuring-conformiteit op basis van de 
interne fabricagecontrole (module C).

Ondertekend voor en in naam van:
You & Me Fashion Habermann OHG

Plaats en datum van de afgifte
München, 03-02-2025

Naam, functie: 
Inga Rosenbusch, projectmanager

Handtekening:  



DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE dla osobistego wyposażenia ochronnego (OWO) kategorii II

1. Numer produktu OWO: 
YM012_2104_C (464337_2404_Rękawice robocze hybrydowe)

2. Nazwa i adres producenta:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 Monachium, Niemcy

3. Wyłączną odpowiedzialność za wystawienie niniejszej deklaracji zgodności ponosi producent.

Przedmiot deklaracji:
Zimowe rękawice robocze hybrydowe, styl A: zielono-czarne; rozmiary: 7, 8, 9, 10, 11

4. Przedmiot deklaracji opisany w punkcie 4 odpowiada właściwym przepisom harmonizującym Unii 
Europejskiej: 
Rozporządzenie 2016:425 dotyczące osobistego wyposażenia ochronnego

5. Informacje o zastosowanych, właściwych normach, dla których oświadczana jest deklaracja zgodności, 
wraz z datą normy: EN ISO 21420:2020 i właściwym normom zharmonizowanym:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

6. Organ notyfikujący, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Norymberga, Niemcy, 
NB: 0197, wykonał badania typu UE i wystawił zaświadczenie UE o tym badaniu BP Nr. 60157794 0004.

7. ŚOI podlegają procedurze oceny zgodności typu w oparciu o wewnętrzną kontrolę produkcji (moduł C).

Podpisano dla i w imieniu:
You & Me Fashion Habermann OHG

Miejscowość i data wystawienia
Monachium, 03.02.2025

Nazwisko, funkcja: 
Inga Rosenbusch, Kierownik projektu

Podpis: 



EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE för personlig skyddsutrustning (PSU) kategori II

1. PSU produktnummer: 
YM012_2104_C (464337_2404_Arbetshandske hybrid)

2. Tillverkarens namn och adress:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 München, Tyskland

3. Tillverkaren är ensam ansvarig för utfärdandet av denna försäkran om överensstämmelse.

4. Föremål för denna försäkran:
Vinterarbetshandskar hybrid, modell A: grön/svart; storlekar: 7, 8, 9, 10, 11

5. Föremålet för denna försäkran som beskrivs under nummer 4 motsvarar Europeiska unionens tillämpliga
lagstiftning om harmonisering: 
EU-förordning 2016:425 om personlig skyddsutrustning

6. Uppgift om de använda tillämpliga standarderna som överensstämmelse försäkras med inklusive 
standardernas datum: EN ISO 21420:2020 och de tillämpliga harmoniserade standarderna:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Berört anmält organ, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg, Tyskland, 
NB: 0197, har utfört EU-typkontrollen och utfärdat intyg om EU-typkontroll BP Nr. 60157794 0004.

8. Den personliga skyddsutrustningen omfattas av förfarandet för bedömning av överensstämmelse för 
typkontroll baserat på intern tillverkningskontroll (modul C).

Undertecknat för och på uppdrag av:
You & Me Fashion Habermann OHG

Ort och datum för utfärdande
München, 03.02.2025

Namn, funktion: 
Inga Rosenbusch, projektledare

Underskrift: 



EU IZJAVA O SKLADNOSTI za osebno zaščitno opremo (OZO) II. kategorije

1. Številka izdelka OZO: 
YM012_2104_C (464337_2404_Hibridna delovna rokavica)

2. Ime in naslov proizvajalca:
You & Me Fashion Habermann OHG
Möhlstraße 23, 81675 München, Nemčija

3. Proizvajalec je izključno sam odgovoren za izdajo te izjave o skladnosti.

4. Predmet izjave:
Zimske hibridne delovne rokavice, slog A: zelena/črna; velikosti: 7, 8, 9, 10, 11

5. Predmet izjave, opisan pod številko 4, ustreza zadevnim harmoniziranim pravnim predpisom Unije: 
Uredba 2016:425 o osebnih zaščitnih opremah

6. Navedba uporabljenih zadevnih standardov, za katere se navaja skladnost, vključno z datumi 
standardov: EN ISO 21420:2020 in zadevni harmonizirani standardi:  
EN 388:2016+A1:2018, EN511:2006

7. Priglašeni organ, TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431 Nürnberg, Nemčija, 
NB: 0197, je izvedel EU pregled tipa in izdal EU potrdilo o pregledu tipa BP št. 60157794 0004.

8. OZO je predmet postopka vrednotenja skladnosti Skladnost gradbenega vzorca na podlagi notranjega 
nadzora izdelave (modul C).

Podpisano za in v imenu:
You & Me Fashion Habermann OHG

Kraj in datum izdaje
München, 03.02.2025

Ime, funkcija: 
Inga Rosenbusch, vodja projektov

Podpis: 
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